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Næste(click – klik her)

Næste(click – klik her)
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Finish(click – klik her)

Næste(click – klik her)

Next(klikk på)

Belkin F5D5000 Stasjonært PCI-kort
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Windows Me: 

Make sure you have 
the following:

Desktop PCI CardInstallation 
Software CD

System Requirements

PC-compatible computer with one available PCI slot running 
Windows® 98SE, Me, 2000, XP, or 2003

Quick Setup

Connecting the Hardware

1.  Connect

1.1   Turn off the power to the computer and 
disconnect the power cord.

1.2  Remove the screws behind your computer 
case that secure the computer cover and 
remove the cover.

1.3  Touch any metal part of the case to 
discharge static electricity, to avoid damage 
to your product or the computer.

NOTE:
A standard Belkin network cable cannot be used 
to directly connect two computers. A specially 
wired cable called a crossover cable is needed 
to allow you to connect two computers without 
the use of a network hub or switch. Belkin 
crossover cables are yellow (Belkin part number 
A3X126-XX-YLW-M).

1.4  Locate an empty PCI expansion slot 
(usually white in color). Confirm that the 
Card will fit into the slot you have chosen. 

1.5  Remove the metal PCI bracket from the 
back of the computer that corresponds 
to the PCI slot you selected. If there is 
a screw, place it in a safe place, as you 
will be using it to attach the Card to the 
computer later.

1.6   Push the Card firmly into the PCI slot that 
you have chosen.

1.7  Now secure the Card with the screw that 
you previously placed in a safe place.

1.8  Replace the computer’s cover. Now that 
the Card is installed, you can reconnect the 
power cord and turn the computer back on.

1.9  Connect one end of your CAT5 cable into 
the rear of the Card.

1.10  Connect the other end of the CAT5 cable 
into an available Fast Ethernet port on your 
router, switch, or any other networking 
device.

2.  Install

Installing the Desktop PCI Card Drivers

2.1  You may need your Windows 98SE CD-ROM 
to complete the installation of the Card. If you 
do not have your Windows 98SE CD-ROM, and 
the installation wizard asks you for the Windows 
98SE CD-ROM, you will need to locate it. Belkin 
cannot provide the Windows 98SE files you 
need to complete the installation.

2.2  Install the Card in your computer as described 
in the section “Connecting the Hardware”.

2.3  Turn on the power to the computer. After 
Windows starts up, it will automatically detect 
that a new device has been installed. The 
following screen will appear. Insert the Card’s 
CD into the CD-ROM drive. Click “Next”.

NOTE:
If you need to install drivers for DOS, NDIS, 
Windows 95, or Windows NT®, please refer to 
the text (.txt) files located in the driver-specific 
directory of the CD.

Windows 98SE: 

2.4  When asked, “What do you want Windows 
to do?”, select “Search for the best driver 
for your device. (Recommended)” and click 
“Next”.

2.5  In the following window, place a check 
mark next to “CD-ROM drive”. Click 
“Next”.

2.6  Windows will find the appropriate drivers 
and the following screen will appear. Click 
“Next”.

2.7  Windows may ask you to insert your 
Windows 98SE CD-ROM. If so, insert your 
Windows 98SE CD-ROM and click “OK”. 
If asked to specify where the CD-ROM is, 
type “D:\Win98SE” where “D:\” is the drive 
letter of your CD-ROM drive. Click “OK”.

2.8  When the following screen appears, click 
“Finish”.

2.9  Windows will ask you to restart the 
computer. Click “Yes” to restart your 
computer. When your computer restarts, 
the Card will be ready to use.

2.1  Install the Card in your computer as described 
in the section “Connecting the Hardware”.

2.2  Turn on the power to the computer. After 
Windows starts up, it will automatically detect 
that a new device has been installed. The 
following screen will appear. Insert the Card’s 
CD into the CD-ROM drive. Click “Next”.

2.3  Windows will automatically find the drivers and 
install them. Click “Finish”.

2.4  Windows will ask you to restart the computer. 
Click “Yes” to restart your computer. When your 
computer restarts, the Card will be ready to use.
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Windows Me: 

Kontrollera att du har 
följande:

PCI-kort för 
stationär dator

Cd-skiva med 
installationsprogram

Systemkrav

PC-kompatibel dator med en ledig PCI-kortplats och Windows® 
98SE, Me, 2000, XP eller 2003

Snabbinstallation

Anslut maskinvaran

1.  Anslut

1.1   Stäng av datorn och koppla bort nätsladden.

1. 2  Ta bort datorkåpan genom att först skruva 
ur dess fästskruvar. 

1.3  Rör vid någon av lådans metalldelar, för att 
avleda den elektrostatiska laddningen. På 
så vis undviker du skador på produkten och 
datorn.

OBS!
Det går inte att använda en vanlig nätverkskabel från 
Belkin för att direktansluta två datorer. En särskilt 
kopplad kabel som kallas korskopplad kabel krävs för 
att du ska kunna ansluta två datorer utan att använda 
en hubb eller en switch. Belkins korskopplade kablar 
är gula (Belkins artikelnummer A3X126-XX-YLW-M).

1.4  Välj en ledig PCI-kortplats (i allmänhet vit). Se till 
att kortet passar in i den kortplats du valt.

1.5  På datorns baksida tar du bort 
metalltäckbrickan till den PCI-kortplats du 
valt. Om den hålls på plats med hjälp av en 
skruv lägger du denna på ett säkert ställe. 
Du kommer att använda den för att ansluta 
kortet till datorn senare.

1.6  Tryck in kortet ordentligt i den PCI-kortplats 
du valt.

1.7  Sätt nu fast kortet med hjälp av den skruv 
du tidigare lade på ett säkert ställe.

18  Sätt tillbaka datorkåpan. Nu när kortet har 
installerats kan du återansluta nätsladden 
och sätta på datorn igen.

1.9  Anslut ena änden av CAT5-kabeln till 
kortets bakkant.

1.10  Anslut den andra änden av CAT5-kabeln 
till en ledig Fast Ethernet-port på en 
router, switch eller annan nätverksenhet.

2.  Installera

Installera drivrutiner för PCI-kortet

2.1  Du kan behöva din cd-skiva med Windows 
98SE för att slutföra installationen av 
kortet. Om du inte har denna cd-skiva till 
hands och installationsguiden ber dig om 
den, måste du leta fram den. Belkin kan 
inte förse dig med de Windows 98SE-filer 
som behövs för installationen.

2.2  Installera kortet i datorn enligt 
anvisningarna i avsnittet “Anslut 
maskinvaran”.

2.3  Sätt på datorn. Den nyinstallerade enheten 
upptäcks automatiskt av Windows. 
Följande fönster visas. Sätt in cd-skivan till 
kortet i cd-enheten. Klicka på “Nästa”.

OBS!
Information om installation av drivrutiner för DOS, 
NDIS, Windows 95 eller Windows NT® finns i 
textfilerna (.txt) i cd-skivans drivrutinskatalog.

Windows 98SE: 

2.4  På frågan ”Vad vill du göra?” väljer du ”Sök 
efter den bästa drivrutinen för enheten. 
(Rekommenderas)” och klickar på ”Nästa”.

2.5  I följande fönster markerar du alternativet 
för cd-enhet. Klicka på “Nästa”.

2.6  Windows hittar nu lämpliga drivrutiner och 
följande fönster visas. Klicka på “Nästa”.

2.7  Du uppmanas eventuellt att sätta in din 
cd-skiva med Windows 98SE. I så fall 
sätter du in cd-skivan med Windows 98SE 
och klickar på ”OK”. Om du uppmanas att 
ange var cd-skivan finns, skriver du ”D:\
Win98SE” där ”D:\” är lika med cd-enhetens 
enhetsbeteckning. Klicka på “OK”.

2.8  När följande skärm visas, klickar du på 
“Slutför”.

2.9  Du uppmanas nu att starta om datorn. 
Klicka på ”Ja” för att starta om datorn. 
När datorn har startats om kan du börja 
använda kortet.

2.1  Installera kortet i datorn enligt 
anvisningarna i avsnittet “Anslut 
maskinvaran”.

2.2  Sätt på datorn. Den nyinstallerade enheten 
upptäcks automatiskt av Windows. 
Följande fönster visas. Sätt in kortets cd-
skiva i cd-enheten. Klicka på “Nästa”.

2.3  Windows hittat automatiskt drivrutinerna 
och installerar dem. Klicka på “Slutför”.

2.4  Du uppmanas nu att starta om datorn. 
Klicka på “Ja” för att starta om datorn. När 
datorn startats om kan du börja använda 
kortet.
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Windows Me: 

Varmista, että sinulla 
on seuraavat tuotteet:

PCI-työpöytäkorttiAsennusohjelmisto-
CD-levy

Järjestelmävaatimukset

PC-yhteensopiva tietokone, jossa on yksi vapaa PCI-paikka ja 
Windows ® 98SE, Me, 2000, XP tai 2003

Pika-asennus

Laitteiston liittäminen

1.  Liitä

1.1   Katkaise virta tietokoneesta ja irrota 
virtajohto.

1.2  Irrota tietokoneen kotelon kiinnitysruuvit 
tietokoneen takaa ja poista kotelo.

1.3  Huolehdi maadoituksesta koskettamalla 
jotakin tietokoneen kotelon metalliosaa. 
Näin poistat mahdollisen staattisen 
sähkön, joka voisi vahingoittaa tuotetta tai 
tietokonetta.

HUOMAUTUS:
Vakiomallista Belkinin verkkokaapelia ei voi 
käyttää kytkettäessä kahta tietokonetta suoraan 
toisiinsa. Tarvitset erikoisjohdotetun kaapelin eli 
ristikytkentäkaapelin, kun haluat kytkeä toisiinsa 
kaksi tietokonetta ilman verkkokeskitintä tai -
kytkintä. Belkinin ristikytkentäkaapelit ovat keltaisia 
(Belkinin kaapelit numero A3X126-XX-YLW-M).

1.4  Etsi tyhjä PCI-laajennuskorttipaikka. (Se 
on yleensä valkoinen.) Varmista, että kortti 
sopii valittuun korttipaikkaan. 

1,5  Irrota valitsemasi PCI-korttipaikan suojus 
tietokoneen takaosasta. Jos suojuksessa 
on ruuvi, säilytä se huolellisesti. Jos se on 
kiinnitetty ruuvilla, laita se talteen, koska 
tarvitset sitä myöhemmin kiinnittäessäsi 
kortin tietokoneeseen.

1,6  Työnnä kortti tukevasti paikalleen 
valitsemaasi PCI-korttipaikkaan.

1.7  Kiinnitä kortti ruuvilla, jonka irrotit 
suojuksesta.

1.8  Aseta tietokoneen kotelo takaisin 
paikalleen. Nyt kun kortti on asennettu, liitä 
virtajohto ja käynnistä tietokone.

1.9  Liitä CAT5-kaapelin toinen pää kortin 
takaosaan.

1.10  Kytke CAT5-kaapelin toinen pää 
reitittimen vapaaseen Fast Ethernet 
-porttiin, kytkimeen tai muuhun 
verkkolaitteeseen.

2.  Asenna

PCI-työpöytäkortin ohjainten asentaminen

2.1  Saatat tarvita Windows 98 -CD-ROM-levyn 
kortin asennuksen loppuun suorittamista varten. 
Jos sinulla ei ole Windows 98SE -CD-ROM-
levyä ja ohjattu asennustoiminto pyytää sinua 
asettamaan sen tietokoneen CD-ROM-asemaan, 
sinun on paikannettava se. Belkin ei voi toimittaa 
Windows 98SE -tiedostoja, joita tarvitset 
asennuksen loppuun suorittamiseksi.

2.2  Asenna kortti tietokoneeseen ”Laitteiston 
liittäminen” -kohdassa kuvatulla tavalla.

2.3  Kytke tietokoneen virta päälle. Kun Windows 
on käynnistynyt, se tunnistaa automaattisesti, 
että uusi laite on asennettu. Näyttöön avautuu 
seuraava ikkuna: Aseta kortin CD-levy 
tietokoneen CD-ROM-asemaan. Napsauta 
“Next” (Seuraava).

HUOMAUTUS:
Jos sinun on asennettava ohjaimet DOS-, NDIS-, 
Windows 95- tai Windows NT®-käyttöjärjestelmiin, 
katso ohjeita CD-levyn ohjainkohtaisen hakemiston 
tekstitiedostoista (.txt).

Windows 98SE: 

2.4  Kun ohjelma kysyy ”What do you want 
Windows to do?” (Mitä haluat Windowsin 
tekevän?), valitse ”Search for the best 
driver for your device. (Recommended)” 
(Etsi paras ohjain laitteelle (Suositellaan)) ja 
napsauta ”Next” (Seuraava).

2.5  Merkitse seuraavassa ikkunassa rasti 
tekstin ”CD-ROM drive” (CD-ROM-asema) 
vieressä olevaan ruutuun. Napsauta “Next” 
(Seuraava).

2.6  Windows etsii sopivat ohjaimet ja näyttöön 
tulee seuraava ruutu. Napsauta “Next” 
(Seuraava).

2.7  Windows voi pyytää sinua asettamaan 
koneeseen Windows 98SE CD-ROM-levyn. 
Aseta tällöin Windows 98SE CD-ROM-levy 
CD-ROM-asemaan ja napsauta ”OK”. Jos 
sinua pyydetään määrittämään missä CD-
ROM-asema on, kirjoita ”D:\Win98SE”, 
missä ”D:\” on tietokoneen CD-ROM-
asemaa osoittava kirjain. Napsauta “OK”.

2.8  Kun näyttöön tulee seuraava ruutu, 
napsauta “Finish” (Valmis).

2.9  Windows pyytää käynnistämään 
tietokoneen uudelleen. Napsauta ”Yes” 
(Kyllä), jolloin tietokone käynnistyy 
uudelleen. Kun tietokone on käynnistynyt 
uudelleen, korttisi on käyttövalmis.

2.1  Asenna kortti tietokoneeseen ”Laitteiston 
liittäminen” -kohdassa kuvatulla tavalla.

2.2  Kytke tietokoneen virta päälle. Kun 
Windows on käynnistynyt, se tunnistaa 
automaattisesti, että uusi laite on 
asennettu. Näyttöön avautuu seuraava 
ikkuna: Aseta kortin CD-levy tietokoneen 
CD-ROM-asemaan. Napsauta “Next” 
(Seuraava).

2.3  Windows löytää ja asentaa ohjaimet 
automaattisesti. Napsauta ”Finish” (Valmis).

2.4  Windows pyytää käynnistämään 
tietokoneen uudelleen. Napsauta ”Yes” 
(Kyllä), jolloin tietokone käynnistyy 
uudelleen. Kun tietokone on käynnistynyt 
uudelleen, kortti on käyttövalmis.
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Windows Me: 

Sørg for at du har 
følgende:

PCI-kort til 
stationær pc

Cd med 
installationssoftware

Systemkrav

Pc-kompatibel computer med et ledigt PCI-slot, som bruger 
Windows® 98SE, Me, 2000, XP eller 2003

Hurtig opsætning

Tilslutning af hardwaren

1.  Tilslut

1.1   Sluk for computeren og afbryd elledningen.

1.2  Fjern skruerne bag computerkabinettet, som 
holder kabinettet fast og fjern dækslet.

1.3  Rør ved en metaldel af kabinettet for at 
aflade statisk elektricitet og undgå skade på 
produktet eller computeren.

BEMÆRK:
Du kan ikke benytte et standard Belkin 
netværkskabel til at sammenkoble to computere 
direkte. Du skal bruge et kabel med speciel 
ledningsføring kaldet et krydskabel for at 
sammenkoble to computere uden at bruge en 
netværkshub eller -switch. Belkins krydskabler er 
gule (Belkin delnummer A3X126-XX-YLW-M).

1.4  Find et tomt PCI udvidelses-slot (det er 
som regel hvidt). Kontrollér, at kortet passer 
i det slot, du har valgt. 

1.5  Fjern det pågældende PCI-beslag i metal 
fra bagsiden af  computeren, som svarer til 
det PCI-slot, du har valgt. Hvis der er en 
skrue, skal du lægge den et sikkert sted, da 
du skal bruge den til at fastgøre kortet til 
computeren senere.

1.6   Skub kortet fast i det valgte PCI slot.

1.7  Fastgør nu kortet med den skrue, som du 
lagde væk tidligere.

1.8  Sæt computerens kabinet på igen. Nu da 
kortet er installeret, kan du igen forbinde 
elkablet og tænde computeren.

1.9  Sæt den ene ende af CAT5-kablet i på 
kortets bagside.

1.10  Sæt den anden ende af CAT5-kablet i en 
ledig Fast Ethernet-port på din router, 
switch eller anden netværksenhed.

2.  Installér

Installation af PCI-kortdrivere til stationær pc

2.1  Du får måske brug for cd-rom’en Windows 
98SE for at fuldføre installationen af kortet. Hvis 
du ikke har din Windows 98SE CD-ROM, og 
installationsguiden spørger efter Windows 98SE 
CD-ROM’en, så må du finde den. Belkin kan 
ikke levere de Windows 98SE filer, du skal bruge 
for at fuldføre installationen.

2.2  Sæt kortet i computeren, som beskrevet i 
afsnittet “Tilslutning af hardware”.

2.3  Tænd for computeren. Efter opstart finder 
Windows automatisk ud af, at der er installeret 
en ny enhed. Det følgende skærmbillede vises. 
Sæt kortets cd i cd-rom-drevet. Klik på “Next” 
(Næste).

BEMÆRK:
Hvis det er nødvendigt at installere drivere til DOS, 
NDIS, Windows 95 eller Windows NT®, se da 
tekstfilerne (.txt), som findes i de driverspecifikke 
biblioteker på cd’en.

Windows 98SE: 

2.4  Når spørgsmålet “What do you want 
Windows to do?” (Hvad skal Windows 
gøre?) kommer frem, skal du vælge 
“Search for the best driver for your device. 
(Recommended)” (Søg efter den bedst 
egnede driver til din enhed - anbefales) og 
klikke på “Next” (Næste).

2.5  I det følgende vindue skal du afkrydse 
“CD-ROM drive” (cd-rom-drev). Klik på 
“Next” (Næste).

2.6  Windows finder nu de passende drivere, og 
følgende skærmbillede vises. Klik på “Next” 
(Næste).

2.7  Windows vil muligvis bede dig sætte cd-
rom’en Windows 98SE i. Hvis det sker, skal 
du sætte cd-rom’en Windows 98SE i og 
klikke på “OK”. Hvis du bliver bedt om at 
angive, hvor cd-rom’en er, skal du skrive 
“D:\Win98SE”, hvor “D:\” er drevbogstavet 
for dit cd-rom-drev. Klik “OK”.

2.8  Når følgende skærmbillede vises, skal du 
klikke på “Finish” (Afslut).

2.9  Windows vil bede dig genstarte 
computeren. Klik “Yes” (Ja) for at genstarte 
computeren. Når pc’en genstarter, er kortet 
klar til brug.

2.1  Sæt kortet i computeren, som beskrevet i 
afsnittet “Tilslutning af hardware”.

2.2  Tænd for computeren. Efter opstart finder 
Windows automatisk ud af, at der er installeret 
en ny enhed. Det følgende skærmbillede vises. 
Sæt kortets cd i cd-rom-drevet. Klik på “Next” 
(Næste).

2.3  Windows vil automatisk finde driverne og 
installere dem. Klik “Finish” (Afslut).

2.4  Windows vil bede dig genstarte computeren. 
Klik “Yes” (Ja) for at genstarte computeren. Når 
computeren genstarter, er kortet klar til brug.

Sørg for at du har følgende 1 Installation 4Tilslutning 3Tilslutning 2 Installation 5
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Kontroller at du har 
følgende:

Stasjonært PCI-kortCD med installas-
jonsprogramvare

Systemkrav

PC-kompatibel datamaskin med et ledig PCI-spor, og som kjører 
Windows® 98SE, Me, 2000, XP, eller 2003

Hurtiginstallasjon

Koble til maskinvaren

1.  Koble til

1.1   Slå av strømmen til datamaskinen og koble 
fra strømledningen.

1.2  Fjern skruene som holder fast 
datamaskindekselet på baksiden av 
datamaskinkassen, og ta av dekselet.

1.3  Berør en av metalldelene på kassen for å 
utlade statisk elektrisitet som kan skade 
produktet eller datamaskinen.

MERK:
Du kan ikke bruke en vanlig Belkin-nettverkskabel til 
å koble sammen to datamaskiner direkte. Du trenger 
en kabel med spesiell ledningsføring, kalt en krysset 
kabel, til å koble sammen to datamaskiner uten å 
bruke nettverkshub eller svitsj. Kryssede Belkin-kabler 
er gule (Belkin-delenummer A3X126-XX-YLW-M).

1.4  Finn et ledig PCI-utvidelsesspor (disse er 
vanligvis hvite). Kontroller at kortet passer i 
sporet du har valgt. 

1.5  Fjern PCI-metallbraketten bak på PC-en, 
som stemmer med PCI-sporet du har valgt. 
Hvis det følger med en skrue, legger du den 
på et trygt sted, for du skal bruke den til å 
feste kortet til datamaskinen senere.

1.6   Trykk kortet godt på plass i PCI-sporet du 
har valgt.

1.7  Nå fester du kortet med skruen som du la 
til sides på et trygt sted tidligere.

1.8  Sett på PC-kassen igjen. Nå er kortet 
installert og du kan koble til strømkabelen 
og slå på maskinen igjen.

1.9  Koble ene enden av CAT5-kabelen til 
baksiden av kortet.

1.10  Koble den andre enden av CAT5-kabelen 
til en ledig Fast Ethernet-port på ruteren, 
svitsjen eller annen nettverksenhet.

2.  Installer

Installere drivere for det stasjonære PCI-kortet

2.1  Det kan være nødvendig å bruke Windows 
98SE-CDen til å fullføre installasjonen av 
adapteren. Hvis du ikke har Windows 98SE-
CDen for hånden, og installasjonsveiviseren 
ber om Windows 98SE CD-ROM-en, må du 
lete den fram. Belkin kan ikke gi deg Windows 
98SE-filene som du trenger for å fullføre 
installasjonen.

2.2  Installer kortet i datamaskinen slik det er 
forklart under “Koble til maskinvaren”.

2.3  Slå på datamaskinen. Etter at Windows har 
startet, registrerer det automatisk at du har 
installert en ny enhet. Følgende skjermbilde 
vises. Legg CDen for kortet i CD-ROM-
stasjonen. Klikk på “Next”.

MERK:
Dersom du må installere drivere for DOS, NDIS, 
Windows 95 eller Windows NT®, kan du slå opp i 
tekstfilene (.txt-filer) i katalogen for den spesifikke 
driveren på CD-en.

Windows 98SE: 

2.4  På spørsmålet “What do you want 
Windows to do?” (Hva vil du gjøre?) velger 
du “Search for the best driver for your 
device” (Søk etter den beste driveren for 
enheten). (Recommended)” (anbefales) og 
klikker på “Next” (neste).

2.5  Merk av for “CD-ROM drive” i følgende 
vindu. Klikk på “Next”.

2.6  Windows finner de riktige driverne og 
skjermen nedenfor vises. Klikk på “Next”.

2.7  Windows ber deg kanskje om å legge i 
Windows 98SE-CDen. I så tilfelle må du 
legge i Windows 98SE-CDen og klikke 
på “OK”. Blir du spurt om hvor CDen er, 
skriver du “D:\Win98SE” der “D:\” står for 
stasjonsbokstaven for CD-ROM-stasjonen. 
Klikk på “OK”.

2.8  Klikk på “Finish” (fullfør) når følgende 
skjermbilde kommer fram.

2.9  Windows vil be deg starte datamaskinen 
på nytt. Klikk på “Yes” (ja) for å starte 
maskinen på nytt. Etter at maskinen har 
startet på nytt, er kortet klart til bruk.

2.1  Installer kortet i datamaskinen slik det er 
forklart under “Koble til maskinvaren”.

2.2  Slå på datamaskinen. Etter at Windows har 
startet, registrerer det automatisk at du har 
installert en ny enhet. Følgende skjermbilde 
vises. Legg CDen for kortet i CD-ROM-
stasjonen. Klikk på “Next”.

2.3  Windows finner driverne automatisk og 
installerer dem. Klikk på “Finish” (fullfør).

2.4  Windows vil be deg starte datamaskinen 
på nytt. Klikk på “Yes” (ja) for å starte 
maskinen på nytt. Etter at maskinen har 
startet på nytt, er kortet klart til bruk.

Kontroller at du har følgende: 1 Installer 4Koble til 3Koble til 2 Installer 5
Installer   6
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Next(click)
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Slutför(klicka på)

Nästa(klicka på)

Slutför(klicka på)

Nästa(klicka på)
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Nästa(klicka på)
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Seuraava(napsauta)
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Finish(click – klik her)

Næste(click – klik her)

Finish(click – klik her)

Næste(click – klik her)

Finish(click – klik her)

Næste(click – klik her)
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Belkin F5D5000 Stasjonært 
PCI-kort
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Ethernet

Next(klikk på)

Finish(klikk på)

Next(klikk på)

Finish(klikk på)

Next(klikk på)

Finish(klikk på)

Install 7 Install 8

2.1  Install the Card in your computer as described 
in the section “Connecting the Hardware”.

2.2  Turn on the power to the computer. After 
Windows starts up, it will automatically detect 
that a new device has been installed. The 
following screen will appear. Insert the Card’s 
CD into the CD-ROM drive. Click “Next”. 
Windows will automatically install the drivers.

Install 9 Technical Support 10

Windows XP: Windows 2003: Windows 2000: 

Belkin Gigabit USB 2.0 Network 
Adapter

Belkin F5D5000 Desktop PCI Card

2.1  Install the Card in your computer as described 
in the section “Connecting the Hardware”.

2.2  Turn on the power to the computer. Windows 
will automatically detect that a new device has 
been installed and will display the following 
window in the bottom right corner of the screen.

 2.3  Insert the Card’s CD into the CD-ROM drive. 
Click “Next”. Windows will install the drivers 
for the Card.

Belkin F5D5000 Desktop PCI Card

Belkin F5D5000 Desktop PCI Card

2.1  Install the Card in your computer as described 
in the section “Connecting the Hardware”.

2.2  Turn on the power to the computer. After 
Windows starts up, it will automatically detect 
that a new device has been installed. The 
following screen will appear. Insert the Card’s 
CD into the CD-ROM drive. Click “Next”. 
Windows will automatically install the drivers.

Belkin F5D5000 Desktop PCI Card

Belkin F5D5000 Desktop PCI Card

Belkin F5D5000 Desktop PCI Card

Need help? For further information regarding the installation of 
this product, visit: www.belkin.com/networking or call our free 
technical support line. Technical support contact information can 
be found on the back page of this Quick Installation Guide.

F5D5000

Quick Installation 
Guide© 2006 Belkin Corporation. All rights reserved. All trade names are registered trademarks of 

respective manufacturers listed.
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Desktop PCI CardDesktop PCI Card

Belkin Ltd.
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+44 (0) 1933 31 2000 fax 

Belkin B.V.
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1119 PH Schiphol-Rijk The Netherlands
+31 (0) 20 654 73 00
+31 (0) 20 654 73 49 fax 

Belkin GmbH
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80637 Munich, Germany
+49 (0) 89 14 34 05 0 
+49 (0) 89 14 34 05 100 fax

Belkin SAS
130 rue de Silly
92100 Boulogne-Billancourt France
+33 (0) 1 41 03 14 40
+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Iberia
Avda. Cerro del Aguila 3
28700 San Sebastián de los Reyes, Spain
+34 (0) 9 16 25 80 00
+34 (0) 9 02 02 00 34 fax

Belkin Nordic
Knarrarnäsgatan 7
164 40 Kista, Sweden
+46 (0) 8 52 29 18 70
+46 (0) 8 52 29 18 74 fax

2.3  When the window above disappears, the Card 
is installed and ready to use.

2.3  When the window above disappears, the Card 
is installed and ready to use. 2.4  Windows will tell you when the Card is ready to use.

Installera 7 Installera 8

2.1  Installera kortet i datorn enligt 
anvisningarna i avsnittet “Anslut 
maskinvaran”.

2.2  Sätt på datorn. Den nyinstallerade enheten 
upptäcks automatiskt av Windows. 
Följande fönster visas. Sätt in kortets cd-
skiva i cd-enheten. Klicka på ”Nästa”. 
Drivrutinerna installeras automatiskt.

Installera 9 Teknisk support 10

Windows XP: Windows 2003: Windows 2000: 

Belkin F5D5000 PCI-kort för 
stationär dator

2.1  Installera kortet i datorn enligt 
anvisningarna i avsnittet “Anslut 
maskinvaran”.

2.2  Sätt på datorn. Windows upptäcker 
automatiskt att en ny enhet har installerats, 
och följande fönster visas i det nedre 
högra hörnet på skärmen.

2.3  Sätt in cd-skivan till kortet i cd-enheten. 
Klicka på ”Nästa”. Windows installerar 
drivrutinerna för kortet.

Belkin F5D5000 PCI-kort för 
stationär dator

Belkin F5D5000 PCI-kort för 
stationär dator

2.1  Installera kortet i datorn enligt 
anvisningarna i avsnittet “Anslut 
maskinvaran”.

2.2  Sätt på datorn. Den nyinstallerade enheten 
upptäcks automatiskt av Windows. 
Följande fönster visas. Sätt in kortets cd-
skiva i cd-enheten. Klicka på ”Nästa”. Nu 
installeras drivrutinerna automatiskt.

Belkin F5D5000 PCI-kort för stationär dator

Belkin F5D5000 PCI-kort för 
stationär dator

Belkin F5D5000 PCI-kort för 
stationär dator

Behöver du hjälp? Det finns mer information om den här 
produkten på: www.belkin.com/networking. Du kan även ringa 
vår kostnadsfria tekniska support. Kontaktinformation för teknisk 
support finns på baksidan av den här snabbinstallationsguiden.

F5D5000

Snabbinstallations-
guide© 2006 Belkin Corporation. Med ensamrätt. Alla varunamn är registrerade varumärken som 

tillhör respektive tillverkare.

Börja här 

PCI-kort för 
stationär dator

PCI-kort för 
stationär dator
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Hanebergstrasse 2
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+49 (0) 89 14 34 05 0 
+49 (0) 89 14 34 05 100 fax 

Belkin SAS
130 rue de Silly
92100 Boulogne-Billancourt, Frankrike
+33 (0) 1 41 03 14 40
+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Iberia
Avda. Cerro del Aguila 3
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+34 (0) 9 02 02 00 34 fax
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+46 (0) 8 52 29 18 70
+46 (0) 8 52 29 18 74 fax

2.3  När fönstret ovan försvinner har kortet 
installerats och du kan börja använda det.

2.3  När fönstret ovan försvinner har kortet 
installerats och du kan börja använda det. 2.4  Windows anger när du kan börja använda 

kortet.

Asenna 7 Asenna 8

2.1  Asenna kortti tietokoneeseen ”Laitteiston 
liittäminen” -kohdassa kuvatulla tavalla.

2.2  Kytke tietokoneen virta päälle. Kun 
Windows on käynnistynyt, se tunnistaa 
automaattisesti, että uusi laite on 
asennettu. Näyttöön avautuu seuraava 
ikkuna: Aseta kortin CD-levy tietokoneen 
CD-ROM-asemaan. Napsauta ”Next” 
(Seuraava). Windows asentaa ohjaimet 
automaattisesti.

Asennus 9 Tekninen tuki 10

Windows XP: Windows 2003: Windows 2000: 

Belkinin Gigabit USB 2.0 
-verkkosovitin

Belkin F5D5000 
Työpöytätietokoneen PCI-kortti

2.1  Asenna kortti tietokoneeseen ”Laitteiston 
liittäminen” -kohdassa kuvatulla tavalla.

2.2  Kytke tietokoneen virta päälle. Windows 
tunnistaa automaattisesti, että uusi laite 
on asennettu, ja avaa näytön oikeaan 
alakulmaan seuraavan ikkunan.

 2.3  Aseta kortin CD-levy CD-ROM-asemaan. 
Napsauta ”Next” (Seuraava). Windows 
asentaa kortin ajurit.

Belkin F5D5000 
Työpöytätietokoneen PCI-kortti

Belkin F5D5000 
Työpöytätietokoneen PCI-kortti

2.1  Asenna kortti tietokoneeseen ”Laitteiston 
liittäminen” -kohdassa kuvatulla tavalla.

2.2  Kytke tietokoneen virta päälle. Kun 
Windows on käynnistynyt, se tunnistaa 
automaattisesti, että uusi laite on 
asennettu. Näyttöön avautuu seuraava 
ikkuna: Aseta kortin CD-levy tietokoneen 
CD-ROM-asemaan. Napsauta ”Next” 
(Seuraava). Windows asentaa ajurit 
automaattisesti.

Belkin F5D5000 PCI-työpöytäkortti

Belkin F5D5000 
Työpöytätietokoneen PCI-kortti

Belkin F5D5000 
Työpöytätietokoneen PCI-kortti

Tarvitsetko neuvoja?Katso lisätietoja tämän tuotteen 
asentamisesta sivulta www.belkin.com/networking tai soita 
tekniseen tukipalveluun. Teknisen tuen yhteystiedot löytyvät 
tämän pika-asennusoppaan takakannesta.

F5D5000

Pika-asennusopas
© 2006 Belkin Corporation. Kaikki oikeudet pidätetään. Kaikki tuotenimet ovat luettelossa 
nimettyjen valmistajiensa rekisteröityjä tavaramerkkejä.

Aloita tästä 

Työpöytätietokoneen 
PCI-kortti

Työpöytätietokoneen 
PCI-kortti

Belkin Ltd.
Express Business Park
Shipton Way, Rushden  
NN10 6GL, Iso-Britannia
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 faksi 

Belkin B.V.
Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Alankomaat
+31 (0) 20 654 73 00
+31 (0) 20 654 73 49 faksi 

Belkin GmbH
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80637 München, Saksa
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Belkin Nordic
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2.3  Kun yläpuolella näkyvä ikkuna häviää 
näytöstä, kortti on asennettu ja 
käyttövalmis.

2.3  Kun yläpuolella näkyvä ikkuna häviää 
näytöstä, kortti on asennettu ja 
käyttövalmis.

2.4  Windows ilmoittaa, kun kortti on 
käyttövalmis.

Installation 7 Installation 8

2.1  Sæt kortet i computeren, som beskrevet i 
afsnittet “Tilslutning af hardware”.

2.2  Tænd for computeren. Efter opstart finder 
Windows automatisk ud af, at der er installeret 
en ny enhed. Det følgende skærmbillede 
vises. Sæt kortets cd i cd-rom-drevet. Klik på 
“Next” (Næste). Windows installerer automatisk 
driverne.

Installation 9 Teknisk support 10

Windows XP: Windows 2003: Windows 2000: 

Belkin Gigabit USB 2.0 
Netværksadapter

Belkin F5D5000 PCI-kort til 
stationær pc

2.1  Sæt kortet i computeren, som beskrevet i 
afsnittet “Tilslutning af hardware”.

2.2  Tænd for computeren. Windows opdager 
automatisk, at der er installeret en ny enhed, 
og følgende vindue vises i skærmens nederste 
højre hjørne.

 2.3  Sæt kortets cd i cd-rom-drevet. Klik på “Next” 
(Næste). Windows installerer driverne til kortet.

Belkin F5D5000 PCI-kort til 
stationær pc

Belkin F5D5000 PCI-kort til 
stationær pc

2.1  Sæt kortet i computeren, som beskrevet i 
afsnittet “Tilslutning af hardware”.

2.2  Tænd for computeren. Efter opstart finder 
Windows automatisk ud af, at der er installeret 
en ny enhed. Det følgende skærmbillede 
vises. Sæt kortets cd i cd-rom-drevet. Klik på 
“Next” (Næste). Windows installerer automatisk 
driverne.

Belkin F5D5000 PCI-kort til stationær pc

Belkin F5D5000 PCI-kort til 
stationær pc

Belkin F5D5000 PCI-kort til 
stationær pc

Brug for hjælp? For yderligere information med hensyn til 
installationen af dette produkt, gå til: www.belkin.com/
networking eller ring til vores gratis tekniske supportlinie. 
Kontaktinformation til teknisk support kan findes på bagsiden af 
denne Guide til hurtig installation. 

F5D5000

Guide til hurtig
installation© 2006 Belkin Corporation. Alle rettigheder forbeholdes. Alle varemærker er registrerede 

varemærker for de respektive producenter.

Start her
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Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Holland
+31 (0) 20 654 73 00
+31 (0) 20 654 73 49 fax 

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Munich, Tyskland
+49 (0) 89 14 34 05 0 
+49 (0) 89 14 34 05 100 fax 

Belkin SAS
130 rue de Silly
92100 Boulogne-Billancourt, Frankrig
+33 (0) 1 41 03 14 40
+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Iberia
Avda. Cerro del Aguila 3
28700 San Sebastián de los Reyes, Spanien
+34 (0) 9 16 25 80 00
+34 (0) 9 02 02 00 34 fax

Belkin Nordic
Knarrarnäsgatan 7
164 40 Kista, Sverige
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2.3  Når vinduet ovenfor forsvinder, er kortet 
installeret og klar til brug.

2.3  Når vinduet ovenfor forsvinder, er kortet 
installeret og klar til brug. 2.4  Windows vil informere dig, når kortet er klar til brug.

Installer 7 Installer 8

2.1  Installer kortet i datamaskinen slik det er 
forklart under “Koble til maskinvaren”.

2.2  Slå på datamaskinen. Etter at Windows har 
startet, registrerer det automatisk at du har 
installert en ny enhet. Følgende skjermbilde 
vises. Legg CDen for kortet i CD-ROM-
stasjonen. Klikk på “Next”. Windows 
installerer driverne automatisk.

Installer 9 Teknisk støtte 10

Windows XP: Windows 2003: Windows 2000: 

Belkin Gigabit USB 2.0-
nettverksadapter

Belkin F5D5000 Stasjonært 
PCI-kort

2.1  Installer kortet i datamaskinen slik det er 
forklart under “Koble til maskinvaren”.

2.2  Slå på datamaskinen. Windows registrerer 
automatisk at du har installert en ny enhet, 
og viser følgende vindu i nedre høyre 
hjørne av skjermen.

 2.3  Legg CDen for kortet i CD-ROM-stasjonen. 
Klikk på “Next”. Windows installerer 
driverne for kortet.

Belkin F5D5000 Stasjonært 
PCI-kort

Belkin F5D5000 Stasjonært 
PCI-kort

2.1  Installer kortet i datamaskinen slik det er 
forklart under “Koble til maskinvaren”.

2.2  Slå på datamaskinen. Etter at Windows har 
startet, registrerer det automatisk at du har 
installert en ny enhet. Følgende skjermbilde 
vises. Legg CD-en for kortet i CD-ROM-
stasjonen. Klikk på “Next”. Windows 
installerer driverne automatisk.

Belkin F5D5000 Stasjonært PCI-kort

Belkin F5D5000 Stasjonært 
PCI-kort

Belkin F5D5000 Stasjonært 
PCI-kort

Trenger du hjelp? Hvis du vil ha mer informasjon om installering 
av dette produktet, kan du gå til: www.belkin.com/networking 
eller ring nummeret for gratis teknisk støtte. Kontaktinformasjon 
for teknisk støtte finnes på baksiden av denne hurtiginstallasjonsv
eiledningen.

F5D5000

Hurtiginstallasjons-
veiledning© 2006 Belkin Corporation. Med enerett. Alle varenavn er registrerte varemerker for de 

respektive produsentene som er oppført.

Start her 
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Stasjonært 
PCI-kort
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2.3  Når vinduet ovenfor forsvinner, er kortet 
installert og klart til bruk.

2.3  Når vinduet ovenfor forsvinner, er kortet 
installert og klart til bruk. 2.4  Windows sier fra når kortet er klart til bruk.
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